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Navigace

Tlacitko OK
(potvrdit/vybrat)

Tlacitko Zpét
(zpét/zrusit/ukongit

)

Kolec¢ko
regulace
(pohybovat/zvysit/snizit)

Podrobny popis funkci tlacitek je uveden v kapitole
Displej.

Pohyb v nabidce a zadavani rlznych nastaveni je
uvedeno v kapitole Vybér nabidky.

Nastaveni pokojové teploty
SMO 20

o
o [

Rezim nastaveni pokojové teploty se zvoli stisknutim
tlaCitka OK dvakrat v drovni rezimu spusténi v hlavni
nabidce. DalSi informace Ize najit v kapitole
Nastaveni pokojové teploty.

SMO 20

Zvyseni objemu teplé vody

— 1K

Chcete-li doCasné zvysit objem teplé vody, nejprve
otoCte koleCkem ovladani k oznaceni nabidky 2
(ikona predstavujici kapku vody) a stisknéte dvakrat
tlacitko OK. Dalsi informace Ize najit v kapitole
Nastaveni vystupu teplé vody

Pokud je narusen tepelny komfort

Pokud dojde k naru$eni tepelného komfortu, pred
kontaktovanim instalaéniho technika mizete provést
ur€ité Cinnosti sami. PFislusné pokyny Ize najit v
kapitole ZruSeni nastaveni.

HK 200S
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1 Dulezité informace

Informace tykajici se
bezpecnosti

Tento nadvod obsahuje postupy instalace a uadrzby pro
odborniky.

Zarizeni mohou ovladat déti ve véku nad 8 let a osoby
s fyzickym, smyslovym nebo dusevnim postizenim a
osobami bez zkuSenosti nebo znalosti jeho obsluhy,
pokud budou pracovat pod dozorem nebo budou
proskoleny v bezpe€ném pouzivani zafizeni a pokud
porozumi rizikim souvisejicim s jeho obsluhou.
Zafizeni nesmi slouzit jako hracka pro déti. Cinnosti
souvisejici s Cisténim a zakladni udrzbou nesméji byt
provadény détmi bez dozoru.

Prava na zavedeni konstruk&nich zmén jsou vyhrazena.

ONIBE-BIAWAR 2016

Symboly
I DULEZITE
Tento symbol informuje o riziku pro zafizeni nebo osoby.

UPOZORNENI
Tento symbol upozorriuje na dalezité informace, které
je tfreba mit na paméti pri obsluze zatizeni.

RADA
Tento symbol oznaduje tipy usnadriujici obsluhu
zafizeni.

\i?/

Oznaceni

Vyrobni €islo

Vyrobni Cislo je umisténo v horni €asti zafizeni HK
200sS.

Vyrobni
¢islo

[

C? UPOZORNENI
PFi kontaktovani instala¢niho technika vzidy uvadéjte
vyrobni ¢islo vyrobku (14 ¢islic).

Likvidace odpadu

Likvidace obalu je na zodpovédnosti
instalaéniho technika, ktery instaluje
vyrobek, nebo na specializovaném
zafizeni pro likvidaci odpadu.

Nelikvidujte  vyrobky odstavené z

_provozu spolu s bé&Znym domovnim
odpadem. Predejte je do
specializovaného zafizeni, které se
zabyva likvidaci odpadu, nebo prodejci,
ktery takové sluzby nabizi.

Nespravna likvidace vyrobku uzivatelem podléha

Zatizeni HK 200S nese oznaceni CE a spliuje spravnim pokutam podle platnych predpist.

protipozarni ochranu IP21.

Oznaceni CE potvrzuje, Ze spoleénost NIBE-
BIAWAR zajistila shodu vyrobku s platnymi pfedpisy
patficnych smérnic EU. Oznaceni CE je vyzadovan
pro vétsinu vyrobkd prodavanych v EU bez ohledu na
misto jejich vyroby.

IP21 znamena, ze predméty s priimérem vétsSim nez
nebo rovnajicim se 12,5 mm nemohou pronikat
dovnit¥, protoZe by zpUsobily poSkozeni, a Ze vyrobek
byl zajistén proti svisle padajicim kapkam vody.

Kapitola 1| Dalezité informace

Informace pro konkrétni zemé

Navod k instalaci

Navod k instalaci musi byt pfedan klientovi.

HK 200S



Prejimka instalace

Systém vytapéni musi byt pfed spusténim prevzaty. Pfejimka musi byt provedena osobou s nélezitou kvalifikaci. Vyplrite
list v navodu k obsluze zadanim instala¢nich udaju.

Kontrolni seznam
Popis Poznamky Podpis Datum
Topné médium

Proplachnuti instalace
Odvzdusnéni instalace

Expanzni nddoba s membranou

Filtr ¢astic

Pojistny ventil

Uzaviraci ventily

Tlak v systému vytapéni
Pripojeni podle vykresu
Tepld voda

Uzaviraci ventily
Smésovaci ventil

Pojistny ventil
Napajeni

Komunikacni pripojeni
Pojistky obvodi

Pojistky, vnitfni modul
Pojistky budovy
Venkovni snimac teploty
Prostorové ¢idlo

Méri¢ energie

Tlaé¢itko nouzového zastaveni

Rozdilovy spinac
Nastaveni nouzového rezimu termostatu

Razné
Pripojeno k

HK 200S Kapitola 1| Dulezité informace 5



2 Dodavka a manipulace

Preprava

Tepelné Cerpadlo HK 200S musi byt pfepravovano a
skladovano ve svislé poloze na suchém misté.
Zarizeni HK 200S vSak m{ize byt opatrné polozeno
na zadni stranu krytu pfi vnaseni zafizeni do budovy.

Montaz

»  Zafizeni HK 200S musi byt postaveno na pevnou
vodotésnou zakladnu, ktera unese hmotnost
vnitini jednotky. Nastavitelné nozky tepelného
Cerpadla umoznuji vyrovnani a stabilni nastaveni
zarizeni.

Kli¢ €. 13

* Protoze je zafizeni HK 200S dodavano s
odtokem kondenzatu, misto instalace tepelného
Cerpadla musi byt vybaveno podlahovym
odtokem s vypusti do kanalizace.

Misto instalace

Pfed tepelnym <&erpadlem ponechejte 800 mm
volného mista. VeSkeré prace udrzby provadéné na
zarizeni HK 200S Ize provadét zepredu.

b ; .
800 mm
!
I DULEZITE
Mezi vnitfnim modulem a zadni sténou ponechejte 10

— 25 mm volného mista na kabely a potrubi.

Kanitola 2| Dodavka a manipulace

Obsazené soucasti

Pojistny ventil s tlakomérem

Sejmuti krytu

1

1. Odstrante Srouby na spodnim okraji pfedniho
krytu.
2. Vyklopte kryt u spodniho okraje a zvednéte jej.

Boc&ni kryty jsou instalovany trvale, a proto je nelze
sejmout.

HK 200S



3 Konstrukce vnitrniho modulu
HK 200S
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Snimace
BP4 Snimac tlaku, vysoky tlak
BT3 Snimac teploty, zpétny tok topného
média
BT6 Snimac teploty, pfivod teplé vody BT7
Snimac teploty, horni strana ohfivace
teplé vody
BT12 Snimac teploty, vystup kondenzatu
| BT15 Snimac teploty, kapalina
BT25 Snimac teploty, pfivod topného média
BT63 Snimac teploty, pfivod topného média za
E— ponornym ohfivacem
BT64 Snimac teploty, pfivod chladiciho média
W BT71 Snimac teploty, zpétny tok topného

H. ﬁ?\éﬁfﬂ /1.

LEGENDA

Pripojeni potrubi

XL1 PFipojeni, topné médium, pfivod
XL2 Pfipojeni, topné médium, vratné
vedeni
XL3 PFipojeni, tepla voda
XL4 Pfipojeni, studenéa voda
XL8 Pfipojeni, kapalné chladici
médium
XL9 PFipojeni, plynné chladici médium
XL10 PFipojeni, chlazeni
XL11 PFipojeni, pojistna
skupina, tlakomér
Prvky HVAC
CM1 Expanzni nadoba s membranou, zaviena
QN10  Odpojovaci ventil, tepla uzitkova voda /
ustfedni topeni
QN12  Odpojovaci ventil, chlazeni/vytapéni
GP12  Obeéhové ¢erpadlo
EP2 Tepelny vyménik

Kapitola 3 | Konstrukce vnitrniho modulu

média

Elektrické soucasti

X1

X2

X3
K1-K3
T1
AA23
AA8

F3
F1

F2

EB1

Razné
EB15
PF3
EB2

Spojka

Spojka

Spojka

Kontakt ponorného ohfivace
Termostat, pohotovostni rezim

Komunikacni karta

Karta s titanovou anodou
Omezovac teploty

Jisti¢

(do externiho modulu)
Jisti¢

(do interniho modulu)
Ponorny ohfivac

HK 200S
Vyrobni Cislo
Nadrz na teplou uzitkovou vodu

HK 200S



4  Pripojeni potrubi

Obecna pripojeni potrubi

Instalace potrubi musi byt provedena podle platnych
norem a smérnic.

Vnitini jednotka HK 200S s venkovnim vzduchovym
tepelnym Cerpadlem NIBE SPLIT a fidicim systémem
NIBE SMO tvofi kompletni systém vytapéni.

Systém muize spolupracovat se systémem vytapéni s
nizkou a stfedni teplotou. Doporucena teplota
topného média pfi minimalni konstrukéni venkovni
teploté (DOT) nesmi pfekrocit 55 °C na v pfivodnim a
45 °C ve vratném okruhu ze systému vytapéni,
pficemz zafizeni HK 200S mize dosahnout dokonce
65 °C pfi pouziti pratokového topného modulu nebo
jiného zdroje maximalniho tepla.

Nadbyte€né médium proudici ven z pojistného ventilu
musi byt vypous$téno potrubim do podlahového
odtoku. Prepadové potrubi musi mit sklon po celé
délce od pojistného ventilu a musi byt zajisténo pred
zamrznutim. Za uCelem dosazeni maximalni
ucinnosti systému

doporu€ujeme nainstalovat zafizeni HK 200S co
nejblize k tepelnému Cerpadlu.

Modul HK 200S neni vybaven uzaviracimi ventily,
které musi byt nainstalovany mimo vnitfni modul za
ucelem usnadnéni budouci udrzby. Modul HK 200S
Ize pfipojit k ustfednimu topeni, chlazeni a instalaci
teplé uZitkové vody. Nainstalujte dodavany pojistny
ventil a tlakomér.

DOLEZITE
V3echna pripojeni vyzaduji volny pratok, a proto musi byt
nainstalovan vypoustéci ventil.

DULEZITE
Vsechna mista v systému vytapéni umisténa vysoko musi
byt opatfena odvzdusnovacimi otvory.

DULEZITE

Potrubi musi byt pred pripojenim vnitiniho modulu
proplachnuto, aby pripadné necistoty neposkodily jeho
soucasti.

DULEZITE
Pokud topné okruhy v systému nebyly naplnény
topnym médiem, nenastavujte spina¢ (SF1) v modulu

SMO do polohy ,1“ nebo , “. Kompresor v tepelném
cerpadle a pratokovém topném modulu muze byt
poskozen.

HK 200S

Systémové pozadavky

Minimalni vyZadovana konfigurace:
Aby byl zajiStén spravny provoz, kapacita systému
vytapéni musi splfiovat pozadavky pro instalaci pro
instalaci. Pokud tato podminka nebude splnéna,
nainstalujte dalSi vyrovnavaci nadrz.

Objemy vnitini jednotky a systému
vytapeéni

Vnitfni objem zafizeni HK 200S pro ucely vypoctu
expanzni nadoby s membranou v instalaci teplé
uzitkové vody Cini 180 I. Objem expanzni nadoby s
membranou musi tvofit minimalné 5 % celkové
kapacity.

Zarizeni HK 200S je vybaveno expanzni nadobou s
membranou pro topny okruh s objemem 10 I
Pocate¢ni tlak expanzni nadoby musi byt nastaven
pfislusné k maximalni vySce (H) mezi nadobou a
nejvysSim ohfivacem, viz vykres. Pocatecni tlak 0,5
bar. znamena maximalni pfipustny vyskovy rozdil 5
m.

Pokud je standardni pocatecni tlak v expanzni
nadobé s membranou pfili§ nizky, je mozné jej zvysit
naplnénim nadoby pfes nainstalovany ventil.
Jakakoli zména pocate€niho tlaku ovlivni objem
expanzni nadoby s membranou za ucelem zvladnuti
zvySeni objemu vody.

UPOZORNENI
G V takovém pripadé musi mit expanzni nddoba s membranou

instalace TUV objem 10 I. Expanzni nadoba s membrénou v
instalaci TUV neni vyzadovéna. Je viak vyzadovana instalace
pojistného ventilu s oteviracim tlakem 6 bar.

Kapitola 4 | Pripojeni potrubi
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Schéma instalace

Vnitfni jednotka HK 200S je vybavena spiralovym
ohfivatem vody, expanzni nadobou s membranou,
pojistnou  skupinou, elektrickym ohfivacem,
odpojovacimi ventily, deskovym tepelnym
vymeénikem, mé&ficimi pfistroji a elektronickym
ob&hovym cerpadlem. Spolu s venkovni jednotkou
vzduchového tepelného cerpadla NIBE SPLIT a
modulem NIBE SMO tvofi kompletni systém
vytapéni.

Venkovni jednotka AMS 10 poskytuje teplo pro ohfev
teplé uzitkové vody a napajeni systému vytapéni pfi
pouzivani volné energie ve venkovnim ovzdusi a jeji
provoz je ucinny v rozsahu nizkych teplot az do -20
°C.

Pfipojeni venkovni jednotka a vnitfni jednotky a
vnitfni  jednotky HK 200S se systémem potrubi
naplnénym chladicim médiem zabezpeduje pfipojeni
pfed zamrznutim v pfipadé vypadku energie.
Ovladani provozu systému je funkci modulu SMO 20
nebo SMO 40.

! """""""" q
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HK 200 S

Symbol \ Vyznam

| Odvzdusnéni

Uzaviraci ventil

Vodni kohout

Vyrovnavaci ventil

Trojsmérny ventil

X
I
X Zpétna klapka
Iy
ok

Pojistny ventil

'\Tji Teplomér

q Teplotni ¢idlo
% Expanzni nadoba s
membranou

Kapitola 4 |Pripojeni potrubi

Symbol \Vy’znam

@) Tlakomeér

@ Obéhové cerpadlo
Filtr ¢astic
Chlazeni
Kompresor

Vymeénik tepla

Systém ustredniho topeni

Tepla uzitkova voda

Systémy vytapéni
Podlahové vytapéni

HK 200S



Vnitirni modul HK 200S

Doporucuje se, aby byl modul HK 200S
nainstalovan v mistnosti s podlahovym odtokem,
nejlépe v technické mistnosti nebo kotelné.
Podlaha musi byt pevna, nejlépe betonova.
Modul HK 200S musi byt usazen zady k vnéjsi
sténé, nejlépe v mistnosti, kde hluk nebude na
obtiz. Pokud je to mozné, neumistujte zafizeni do
blizkosti stény loznice nebo jiné mistnosti, kde
muze hluk pUsobit potize.

Zafizeni Ize vyrovnat pomoci sefizovacich nozek.

Potrubi musi byt vedeno tak, aby nesousedilo s
loZnici nebo obyvacim pokojem.

Pamatujte, Zze pfed zafizenim musite ponechat
asi 800 mm volného mista a 220 mm nad
zafizenim za u€elem snadné budouci udrzby.

Doporucéené poradi montaze

1.

2.
3.

HK 200S

Pfipojte modul HK 200S do systému vytapéni, k
potrubi se studenou a teplou vodou.

Nainstalujte potrubi chladiciho média.

Pfipojte méfi¢ proudu, snimac venkovni teploty,
centralizovanou regulaci proudu a kabely mezi
zafizenim HK 200S, AMS 10 a SMO 20/40.
Pfipojte modul HK 200S k napajeni.

Postupujte podle pokynt ke spusténi v kapitole
Spusténi a regulace.

Kapitola 4 | Pripojeni potrubi
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Rozméry a pripojeni potrubi
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20-40

Pripojeni potrubi

XL1 Pfipojeni, pfivod topného média,
@22 mm

XL2 Pfipojeni, zpétné vedeni topného
média, @22 mm

XL3 PFipojeni, tepla voda, @22 mm

XL4 PFipojeni, studena voda, @22 mm

XL5 PFipojeni, obéh, @15 mm

XL8 Pfipojeni, kapalné chladici médium, %"
XL9 PFipojeni, plynné chladici médium, %’
XL10 PFipojeni, chlazeni, @22 mm

XL11 Pfipojeni, pojistna
skupina @22 mm,
tlakomér

DalSi informace
PF3 Stitek s vyrobnim &islem

Kapitola 4 | Pripojeni potrubi HK 200S



Moznosti pripojeni

Tepelna cerpadla
vzduch/voda od spole¢nosti
NIBE kompatibilni se
zarizenim HK 200S

Vnitfni jednotky HK 200S jednotky mohou spolupracovat
s externimi jednotkami typu Split.
Mezi kompatibilni tepelna Cerpadla NIBE SPLIT patfi:

Pouziti

AMS 10-8

AMS 10-12
Dal$i informace o NIBE SPLIT naleznete na webu
www.nibe.eu a v pFislusnych instalaénich navodech pro
pouzivané pfislusenstvi.

vsechny verze

Kapitola Prfislusenstvi mize slouzit ke kontrole seznamu
prisluSenstvi pouzivaného se zafizenim HK 200S.

Pripojeni systému vytapéni

Pfipojeni potrubi systému vytapéni se provadi v horni

casti.

* V3echny pozadované ochrany a uzaviraci ventily
musi byt nainstalovany co nejblize k modulu HK
200sS.

* V pfipadé potfeby nainstalujte odvzdusrnovaci
otvory.

* Pojistny ventil s tlakomérem na okruhu
ustfedniho topeni a pojistny ventil na systému
teplé vody musi byt nainstalovany na pfislusnych
vodiCich XL 11 a XL 4. Aby se pfedeSlo vzniku
vzduchovych kapes, pfepadové potrubi musi mit
sklon po celé délce od pojistného ventilu a musi
byt zajiténo pfed zamrznutim.

» Pfi pfipojovani do instalace, kde jsou v8echna
topna télesa vybavena termostatickymi ventily,
nainstalujte vypoustéci ventil nebo odstrante
nékolik termostatickych ventill, abyste zajistili
nalezity prutok.

I DULEZITE
Pojem ,systém vytapéni“, jak je pouzivan v tomto
navodu na instalaci a obsluhu, znamena systém
vytapéni nebo chlazeni napajeni horkym a studenym
médiem z modulu HK 200S pro tcely vytapéni nebo

chlazeni.

UPOZORNENI

Vhodny pojistny ventil musi byt nainstalovan pfimo na
privodu studené vody do nadrze na teplou vodu.
Pojistny ventil bude chranit pred nadmérnym nartstem
tlaku.

HK 200S

DULEZITE

Instalace jakéhokoli zazeni (napr. prechodky, filtry atd.)
a uzaviracich ventild mezi pripojeni XL4 a pojistny
ventil neni povolena. Je povolena pouze montaz
trojsmérného adaptéru s vypoustécim ventilem, ktery
umoznuje vyprazdnéni nadrze, a trojsmérného adaptéru
s expanzni nadobou.

Pripojeni externiho zdroje tepla

Externi zdroj tepla, napf. plynovy nebo olejovy kotel,
muze byt pfipojen k (XL1) (vstupu) a (XL2) (vystupu)
na zafizeni HK 200S.

Odstranéni kondenzatu

Modul HK 200S je vybaven hadici na odvod
kondenzatu v Casti tepelného vyméniku. Hadice
odvadi veskery kondenzat pryz ze zafizeni, aby se
minimalizovalo riziko poskozeni. V pfipadé potieby
Ize hadici prodlouzit.

Pripojeni potrubi chladiciho média
(nejsou soucasti dodavky)

Hadice na kondenzat

Potrubi chladiciho média musi byt nainstalovany mezi vné;jsi

modul AMS 10 a HK 200S.

Instalace musi byt provedena podle platnych norem a

smérnic.

Omezeni

*  Maximalni délka potrubi, AMS 10-8 a AMS 10-
12 (L): 30 m.

*  Maximalni vySkovy rozdil (H): £7 m.

HK 2005
T
" —I

AMS 10

i

0

AMS 10
H

HK 2005

Kapitola 4 | Pripojeni potrubi
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Rozméry a materialy potrubi

Plynové Kapalinové o Utahovaci D?poruéené

VVmena — — Vn,ejs'v Utahovaci Ghel (°) d?Ika ,
ymerl @15,88 mm 9,52 mm PrUmer,  oment eSS

potrubi (5/8" (/87 médéné (Nm) (mm)
Pripojeni Pfipojeni— PFipojeni— (3/8") potrubi
Materis] Kvalita médi SS-EN 12735-1 09,52 | 34~42 30~45 200

nebo C1220T, JIS H3300 15~20 300
Minimalni tloustka
materialu 1,0 mm 0,8 mm

Pfipojeni potrubi
» Instalaci potrubi vykonejte s uzavifenymi
udrzbovymi ventily (QM35, QM36).

AMS 10-8
+ Béhem instalace odstrarite postranni panel na
AMS 10, abyste zajistili snazsi pfistup.

I DULEZITE
— P¥i pajeni pouzijte ochranny plyn.

Zasuvkoveé pfipojeni

Prodlouzeni:

o I A
AMS 10-12 |
» Odstrante z vnéjSiho panelu v rezimu AMS 10 |

sou€ast uréenou k odstranéni. Tudy vedte
potrubi. Nize uvedeny vykres uvadi pfiklad
vystupu potrubi.

Vnéjsi prameér, médéné

potrubi

29,52 13,2
715,88 19,7
Posunuti:
| By
‘W
|

Predni Eést/

Casti k odstranéni

» Uijistéte se, ze do potrubi nepronika zadna voda Vn&jsi pramér,

nebo necistoty. médéné B, pouziti R410A
+ Potrubi ohybejte s maximalnim polomérem potrubi (mm)

ohybu (minimalné R100~R150). Neohybejte (mm)

B, pouziti
béiného
nastroje (mm)

potrubi mnohokrat. Pouzivejte ohybacku. 73952

» Zapojte zasuvkové pfipojeni a utdhnéte jej . 0.0~05 0.7~1.3
pfislusnym utahovacim momentem. PouZijte @15,88 - -
vhodny utahovaci uhel, pokud neni momentovy
kli¢ k dispozici.

14 Kapitola 4 | Pripojeni potrubf HK200S



Tlakova zkouska a zkouska netésnosti

Obé zafizeni HK 200S a AMS 10 jsou testovany ve vyrobé
ohledné tlaku a netésnosti, ale pfipojeni potrubi mezi
zafizenimi musi byt zkontrolovano, kdyz je instalace
dokoncena.

l DOLEZITE
Pripojeni potrubi mezi zatizenimi musi projit tlakovou
zkouskou a zkouskou netésnosti po dokonéeni procesu
instalace, a to podle platnych predpist. K natlakovani
a proplachnuti systému pouzivejte pouze dusik.

Vakuové ¢erpadlo

K odstranéni veSkerého vzduchu pouzijte vakuové
Cerpadlo. Zapnéte odsavani minimalné na jednu hodinu.
Koneény tlak po vyprazdnéni musi byt 1 mbar (100 Pa, 0,75
Tr nebo 750 mikrond) absolutniho tlaku. Pokud je systém
stéle vlhky nebo je netésny, po ukondeni vyprazdnéni
vzroste zaporny tlak.

DOLEZITE
V pripadé systémui s potrubim s chladicim médiem o
délce do 15 m je doddvany objem chladiciho média
dostatecny.

PFi realizaci pfipojeni potrubi, tlakovych zkou$kach,
zkouskach netésnosti a podtlakovych zkouSkadch mohou
byt adrzbové ventily (QM35, QM36) otevieny k napInéni
potrubi a zafizeni HK 200S chladicim médiem.

Izolace potrubi chladiciho média

e Potrubi chladiciho média (plynné i kapalinové) musi
byt izolovano, aby byla zajisténa tepelna izolace a
zabranilo se vzniku kondenzace.

*  Pouzijte izolaci, ktera snese teplotu minimalné 120 °C.
Nedostateéné izolované potrubi mulze zpUsobit
problémy s izolaci a zbyte¢né opotfebeni kabelu.

Princip
Cabling
Pipe for liquid
Insulation
Maintenance i
valve - liquid Connections
A | }
Maintenance Macuum
valve - gas pump Jumper Pipe protection
77 W
T TTTTITITT NNNNNNNNY
/4Z444ZZ4;( (Y /S LSS LT
LLLSILILY V(s
Measurement output Vystup méfeni
Maintenance valve - liquid Udrzbovy ventil - kapalinovy
Maintentance valve — gas Udrzbovy ventil - plynovy
Manometer Tlakomér
Vacuum pump Vakuové Cerpadlo
Cabling Kabelaz
Pipe for liquid Potrubi na kapalinu
Tape Paska
Gas pipe Plynové potrubi
Insulation Izolace
Connections: Pfipojenti:
Jumper Propojka
Pipe protection Pripojeni potrubi
|
X _ RADA

Abyste dosahli lepsiho kone¢ného vysledku a urychlili

vyprazdrovani, prectéte si nasledujici kapitoly.

. Potrubi by mélo mit nejvétsi mozny pramér a
mélo by byt co nejkratsi.

. Vyprazdnéte systém na 4 mbar a naplrite jej
suchym dusikem na atmosféricky tlak za uc¢elem
ukonceni vyprazdriovani.

NapInéni systému chladicim médiem

Zatizeni AMS 10 je dodavano spolu s chladicim médiem s
potrubim chladiciho média o max. délce 15 m.

Pokud délka potrubi chladiciho média pfesahne 15 m,
doplrite chladici médium na objem 0,06 kg/m.

HK 200S

Kapitola 4 | Pripojeni potrubi
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Pripojeni

VSeobecné informace

Zafizeni NIBE SPLIT Ize pfipojit mnoha rGznymi
zpusoby. DalSi informace o pfipojenich Ize najit na
webu www.nibe.eu.

Pozadavky na montaz

AMS 10-8 AMS 10-12

Max. tlak, systém klimatu 0,25 MPa (2,5 bar)
Nejvyssi doporucena teplota privodu/vratného vedeni pti dimenzované venkovni 55/45 °C
teploté

Max. teplota v HK 200S +65 °C

Max. teplota pratokového vedeni s kompresorem +58 °C

Min. teplota na ptivodu chlazeni +7 °C

Max. teplota na privodu chlazeni +25 °C

Min. objem, systém klimatu béhem vytapéni, chlazeni* 501 801
Min. objem, systém klimatu béhem podlahového chlazeni* 80| 1001
Max. pratok, systém klimatu 0,381/s 0,57 I/s
Min. pratok, systém klimatu, 100% rychlost pratokového ¢erpadla (odmrazovaci 0,191/s 0,29 I/s
Min. pratok, systém vytapéni 0,12 /s 0,151/s
Min. pratok, systém chlazeni 0,16 I/s 0,20 1/s

* Tyka se obéhového objemu
Externi obéhové cerpadlo musi byt pouzivano tehdy, kdyz je pokles tlaku v systému vétsi nez dostupny externi tlak.

V takovych pripadech je potifeba nainstalovat obtokové vedeni se zpétnou klapkou.
Prepadovy ventil musi byt pouzit, pokud nelze zaruéit min. pratok v systému.

16 Kapitola 4 | Pripojeni potrubi HK 200S
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Pripojeni k tepelnému ¢erpadiu

Veskeré venkovni potrubi musi byt tepelné izolované
izolacni vrstvou o tloustce minimalné 20 mm.

Modul HK 200S neni vybaven uzaviracimi ventily,
které musi byt nainstalovany mimo vnitfni modul za
ucelem usnadnéni budouci udrzby.

>
—

=
@
d

Pripojeni pfi

provozu bez tepelného
Cerpadia

V  konfiguraci  hydraulickych  pfipojeni  neni
vyZzadovana zadna zména, aby vnitfni jednotka
mohla nezavisle fungovat bez externi jednotky.

LG,

Pripojeni teplé a studené vody

Instalace sméSovaciho ventilu je nezbytna, pokud se
tovarni nastaveni zméni zpusobem, kdy muze byt
prekroCena teplota 60 °C. Pfi zméné tovarniho
nastaveni postupujte podle platnych narodnich
predpisl. Nastaveni je uvedeno v nabidce 5.1.1.

A
ote s

M

il

HK 200S

Pripojeni k systému vytapéni

PFi pfipojovani k instalaci, kde jsou vSechna topna
télesa/potrubi podlahového vytapéni vybavena
termostatickymi ventily, nainstalujte vypoustéci ventil
nebo vyrovnava¢ v paralelnim uspofadani nebo
odstrante nékolik termostatickych ventilu, aby byl
zajistén adekvatni pratok.

J ]

U

U mUmUmUm \

|

Pripojeni systému chlazeni

Chlazeni je regulovano snimacéem BT64 a
odpojovacim ventilem QN12. Pokud je chlazeni
zapotfebi, odpojovaci ventil zméni smér a otevfe se
ze strany okruhu chlazeni.

| ===

Q\
S\ 3
T
=
d
i d
S )

Volitelna pripojeni

Systém lze rozsifit o dalS$i okruhy podle kapacity
pouzitého fidiciho modulu: SMO 20 nebo SMO 40.
Dalsi prisluSenstvi, kapacita a metoda pfipojeni byly
stanoveny v navodu pro SMO 20 a SMO 40 v
kapitolach PrisluSenstvi a Elektricka pfipojeni.

Kapitola 4 | Pripojeni potrubi
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5 Elektrické pripojeni

VsSeobecné informace

Celé elektrické zafizeni, kromé& snimacl venkovni

teploty, pokojovych snimacli a méficlu intenzity

proudu, bylo pfipojeno podle tovarniho nastaveni.

e Pred provadénim testl izolace -elektrického

systému v budové odpojte vnitini modul.
* Pokud je budova vybavena

samostatnym spinacem.

* Schéma nebo pfipojeni vnitfniho modulu Ize najit

v kapitole ,Schéma elektrického pfipojeni*.

*  Nepokladejte komunika¢ni a signalni kabely do
vnéjSich kontaktu v blizkosti vysokonapétovych

kabeld.

*  Minimalni prafez komunikaénich a signalnich
kabell do vnéjsich kontaktd musi byt 0,5 mm? s
délkou az 50 m, napfiklad EKKX nebo LiYY apod.

» Pfi kladeni kabell v zafizeni HK 200S pouzijte
kabelové prichody UB1 a UB2 (oznacené v
nakresu). V UB1 a UB2 jsou kabely vedeny v
celém vnitinim modulu od zadni stény smérem k

predni sténé.

ﬂﬂﬁ@

lo

& 7]

‘ FaY

ZAVAZNE

Pokud nebyly topné okruhy naplnény topnym médiem
a pokud nebyl systém Ustfedniho topeni odvzdusnén,
spinac¢ (SF1) v SMO nemuze byt nastaven do poloh ,I*

nebo ,,2A“. Jinak muZe dojit k podkozeni omezovace
teploty, termostatu a pritokového ohfivace.

ZAVAZNE
Pokud je napdjeci kabel poskozen, mize jej vymeénit
pouze autorizovany servis, jeho technik nebo jina

kvalifikovana osoba, aby se predeslo vzniku nebezpeti

nebo poskozeni.

ZAVAZNE
Elektricka instalace a dadrzba musi byt provadény pod
dohledem kvalifikovaného elektrikdife s prislusnou

kvalifikaci. Pred zahajenim jakékoli adrzby musi byt

napajeni odpojeno pomoci automatického spinace.
Elektricka instalace a kabeldz musi byt provedeny
podle platnych predpisu.

Kapitola 5| Elektrické pripojeni

diferenénim
spinacem, modul HK 200S musi byt vybaven

=r—CF2D)
|
K1-K3 . | o] e 1
@ m% ol (AA8)
y: ' EEEE
D 2o 5 —CD
7
[
a7 |
= : S ‘éu
LEGENDA
X1 Spojka
X2 Spojka
X3 Spojka
SF1 Spinac fidiciho systému
K1-K3 Kontakt ponorného ohrivace
T1 Termostat, pohotovostni rezim
F3 Omezovac teploty
AA8 Karta s titanovou anodou
AA23 Komunikaéni karta
F1 Jisti¢ (k externimu modulu)
F2 Jisti¢ (k externimu modulu)
uB1 Kabelovy prichod
UR?2 Kabelovy priichad
E3-SE2 Reset

HK?200S



Omezovac teploty

Omezova¢ teploty (F3) odpojuje napajeni
elektrického topného modulu, pokud se teplota zvysi
az na priblizné 87 °C, a mlze byt manualné
resetovan.

Resetovani

Omezovac teploty (F3) je pfistupny pod pfednim
krytem. Omezoval teploty se resetuje silnym
stisknutim  tlaCitka (F3-SF2) pomoci malého
Sroubovaku. Stisknéte tlacitko max. silou 15 N (pfibl.
1,5 kQ).

Zablokovani kabelu

Pouzijte vhodny nastroj k uvolnéni/zablokovani kabell ve

svorkach vnitfniho modulu.
e
N

Pripojeni

DULEZITE

Aby se zabréanilo ruseni, nepokladejte nestinéné
komunikaéni a/nebo signalni kabely do vnéjsich
kontaktd do vzdalenosti kratsich nez 20 cm od
vysokonapétovych kabeli.

Pripojeni napajeni

Napajeni bude pfipojeno do svorky (X2) pfes vstup
na zadni strané jednotky. Kabel musi mit rozméry
podle platnych norem. Zafizeni HK 200S musi byt
pfipojeno k napajeni 400 V 3N AC 50 Hz, jak je
stanoveno na svorce (X2).

HK 200S

Jistic¢

Systém pro automatickou regulaci vytapéni, obéhoveé
Cerpadlo a jejich kabelaz v zafizeni HK 200S jsou
zajistény interné jisticem (F2). Vné&jsi modul AMS 10
a periferni zafizeni jsou v zafizeni HK 200S interné
zajistény jisticem (F1).

Pripojeni

jljD

- o W
g a 2 o

400V 3N AC 50Hz

Kapitola 5 | Elektrické pripojent
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Pfripojeni mezi HK 200S a AMS 10

Vodi¢ propojovaci zafizeni musi byt pfipojen ke

svorce napajeni (TB) v zafizeni AMS 10 a ke svorce

(X2) v zafizeni HK 2008S.

l ZAVAZNE

Modul AMS 10 m4 byt pfed propojeni zafizeni kabelem
uzemnén. Kabeldz musi byt upevnéna tak, aby
svorkovnice nebyla pod napétim. Koncovka bez
izolace je 8 mm dlouha.

AMS 10-8

Pfipojte fazi (hnéda), nulovy vodi€ (modra),
komunikaci (Cerna a Seda) a bézny vodi¢ (zluto-
zelena) podle vykresu:

3
2
0
AMS 10-8
G |
N

S

5x2,5mm?
PE
N
L
HK 200S
3
2
AMS 10-12
Pfipojte fazi (hnéda), nulovy vodi¢ (modra),

komunikaci (Cerna a Seda) a bézny vodi¢ (zluto-
zelena) podle vykresu:

3
2
T
AMS 10-12 9
(T1B)
N
5x2,5mm?
PE
N
(x2) L
HK 200S
3
2
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Pripojeni mezi HK 200S a SMO 20/40
Pripojeni napajeni

Modul SMO 20/40 musi byt pfipojen pfes odpojovaci
spina€ s minimalni kontaktni mezerou 3 mm.

Minimalni prafez kabelu musi byt uzplsoben
intenzité elektrického proudu pouzitych pojistek.

a
=

B

B0~ (00
£10=(00
®
Ool.100

DD}DD DEE0| 0000000 0O
LIN|@® | 1 | 1| o |PE|2/3|a
(=] l_"i‘_\L { - I_,le_”"_' OOo|o|Oo|a
0|0|00|00|00|0000|0|0|0 SMO 20
SMO 20/40 SMO40
HK 2005
o=
L] f{n)
L N PE
SMO

Pripojeni obéhového cerpadla

Pfipojte obéhové Cerpadlo (GP12) ke svorkam X4:5
(PE), X4:6 (N) a X4:7 (230 V) v horni desce (AA2),
podle vykresu.

= - Mﬂ‘“ﬂ [T

X d F e @ = od
! 0
~F 1
e,
n 3 N

SMO 20
SMO 40

SMO 20/40

HK 200S

HK 200S



Komunikace s tepelnym éerpadlem

pripojte Fidici signal (GP12) pro SMO 20 ke svorkam Za pO'U%itl' stinéného tfizilového kabelu pFipojte
X2:1 (PWM) a X2:2 (GND), zatimco pro SMO 40 ke tepelné cerpadlo (EB101) pro SMO 20 ke 'svorkam
svorkam X4:8 a X4:7, podle vykresu. X2:19 (A) , X2:20 (B) a X2:21 (GND), zatimco pro

SMO 40 ke svorkam X4:1 (A) , X4:2 (B) a X4:3 (GND)

podle vykresu.

SMO 20
ol 10 WM
DU2U GND
e O0|,./00
O0ja (00O DDIBDD
mi| e
I [1]20[] (32
SMO 20 Ol GND || ®
Cx) :
SMO 20 :
@ b
%] HK 200S HK 200S 1T
T8 PP LA o c
FIK 2005 o
O|p g s UD
s 0 e
R PR g0 DR DT I
GP12 ddddd A A
:
()
GND| B| A
oonon
5 4 3 2 1
S B RO
|
SMO 40 i

-3
2 J gﬁﬂg HK 200S
T °

|
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]
;
i o
3
B
H oo
T
=
<
| $=
e | o | wv
IC
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>

FIK 2005 o0 ook
=& E = D‘: 0
O Il A bbb e e e e e e U|7~g
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iR s s =
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Snimac teploty, pfivod teplé vody

Snimac teploty, pfivod teplé vody (BT6) je umistén ve
spodni ¢asti ohfivace TUV.

Snima¢ musi byt pfipojen pro SMO 20 ke svorkam
X2:5 a X2:6 , zatimco pro SMO 40 ke svorkam X6:7
a X6:8. Pouzijte dvouzilovy kabel s prifezem
minimalné 0,5 mm2,

SMO 20

: HK 2005

o o
o o
° o

HK2005 |00 0O
ao| |00E3
aol |006E
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Eoor]
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Snimac¢ teploty TUV

Snimag teploty v horni ¢asti ohfivace TUV (BT7)
znaci teplotu vody v horni ¢asti nadrze.

Snima¢ musi byt pfipojen pro SMO 20 ke svorkam
X2:4 a X2:6 , zatimco pro SMO 40 ke svorkam X6:15
a X6:16. Pouzijte dvouzilovy kabel s prafezem
minimalné 0,5 mm2,
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Snimag¢ teploty, na pfivodnim potrubi

Snimac teploty na pfivodnim vedeni (BT25) musi byt
pfipojen: pro SMO 20 ke svorkam X2:8 a X2:10 ,
zatimco pro SMO 40 ke svorkam X6:5 a X6:6.
Pouzijte dvouzilovy kabel s prifezem minimalné 0,5

mm?,
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Snima¢€ teploty na pfivodnim potrubi v topném
modulu pied odpojovacim ventilem (QN10)

Snimac teploty na potrubi za topnym modulem
(BT63) musi byt pfipojen pro SMO 20 ke svorkam
X2:9 a X2:10, zatimco pro SMO 40 ke svorkam AUX,
napf. X6:13 a X6:14, a nasledné zapnéte napajeni
snimace - viz navod k instalaci SMO40. Pouzijte
dvouzilovy kabel s prafezem minimalné 0,5 mm?2.
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Snimag¢ teploty, pfivodni potrubi chlazeni

Snimac teploty na pfivodu chlazeni (BT64) musi byt
pfipojen k SMO na vystupu AUX, kdyZ je v systému 4
trubek pouzivana funkce aktivniho chlazeni. Zapnuti
funkce chlazeni v tepelném c&erpadle — viz navod k
instalaci SMO.
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Snimag¢ teploty, na vratném potrubi

Snimac teploty na vratném potrubi (BT71) musi byt
pfipojen k SMO 20 na vystupu AUX, zatimco v SMO
40 ke svorkam X6:15 a X6:16 na vstupni karté (AA3).
Zapnuti funkce chlazeni v tepelném cerpadle — viz
navod k instalaci SMO.
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Krokové fizeny pomocny predehfivaé

Pritokovy krokové Fizeny topny modul Ize ovladat
tfemi bezpotencialovymi relé v fidicim modulu (3
linearni nebo 7 binarnich krokt). U krokového fizeni
topného modulu mizete také pouzit dvé relé (2
linearni nebo 3 binarni kroky), a proto muze treti relé
slouzit k fizeni ponorného ohfivace v ohfivaci teplé
vody/vyrovnavaci nadrzi.

Kroky se objevuji minimalné v minutovych intervalech

a jsou vypinany minimalné v 3minutovych
intervalech.
Krok 1 je pfipojen ke svorce X2:2 na Kkarté

pomocného relé (AA7).

Krok 2 je pfipojen ke svorce X2:4 na karté
pomocného relé (AA7).

Krok 3 nebo ponorny ohfiva€ v ohfivaci teplé
vody/vyrovnavaci nadrzi jsou pfipojeny ke svorce
X2:6 na karté pomocného relé (AA7).

Nastaveni pratokového krokové fizeného topného
modulu je zadavano v nabidce 4.9.3 a nabidce
5.1.12. V8echny pomocné ohfivace Ize zablokovat
pfipojenim funkce bezpotencidlového relé ke svorce
X2 programem Fizeného vstupu (viz navod k SMO,
kapitola Elektrické pfipojeni, ¢ast Volitelna pfipojenti).
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Vystup relé nouzového rezimu

Relé nouzového rezimu muze slouzit ke spusténi
topného modulu

— pro ucely regulace teploty pfipojte termostat k
fidicimu okruhu. Ujistéte se, Ze topné médium proudi
pomocnym predehfivacem.

Pokud se relé pouziva pro regulaci napéti, pfipojte
svorky napdjeni X1:1 a X1:2 a rovnéz nulovy vodi¢ a
fidici napéti pomocného predehfivace ke svorkam
X1:0 (N) a X1:4 (L).
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Odpojovaci ventil (QN10)

Modul HK 200S je vybaven odpojovacim ventilem
(QN10) pro regulaci teplé vody.
Pfipojte odpojovaci ventil (QN10) ke svorkam X4:2

(N), X4:3 (ovladani) a X4:4 (L) na zakladni desce
(AA2),
jak je znazornéno ve vykresech.
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Odpojovaci ventil (QN12)

Modul HK 200S je vybaven odpojovacim ventilem
(QN12) pro regulaci chlazeni a vytapéni.

Pfipojte odpojovaci ventil (QN12) k SMO 20 na

vystupech AUX X4:15 a X4:16, zatimco k SMO 40 na
vystupech AUX X7:C a X7:NO.
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KVR 10 ohiev svodu kondenzatu

Svorkovnice pro pfipojeni KVR10 (EB14) je v
HK200S umisténa na komunikacni karté (AA23). El.
pfipojeni je jisténo jistiCem F2=10A. Topny kabel ma
samostatny jisti€ kombinovany s chrani¢em (FB1),
ktery se nainstaluje do napdjeci ¢asti komunikaéni
karty AA23. Spojeni topného kabelu od HK200S do
venkovni jednotky se provede pomoci 3-Zilového
prodluzovaciho kabelu.

Pfipojte topny kabel (EB14) na svorkovnici na
komunikacni karté AA23 a dodany jisti¢ s chraniem
(FB1) do napajeni komunika&ni karty podle obr. nizZe.
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Nastaveni

Pomocny predehfivac - max.
kapacita

Pritokovy ohfiva¢ ma maximalni kapacitu 9 kW (3 faze).
Kapacita pratokového ohfivace je rozdélena do 3 stuprid.
Mozné provozni kapacity jsou nasledujici: 3, 6 a 9 kW.
Maximalni kapacita pratokového ohfivace je nastavena v
nabidce 5.1.12.

Nouzovy rezim

Kdyz je automatika SMO v nouzovém rezimu (SF1 je
nastaveno jako), jsou aktivni pouze nezbytné funkce.

*  Objem teplé uzitkové vody je omezen.

» Snimac zatiZeni neni pfipojen.

* Konstantni teplota v pfivodnim potrubi; dalsi
informace lze najit v kapitole Termostat
nouzoveého rezimu.

HK 2000

Termostat nouzového rezimu

V nouzovém rezimu je pfivodni teplota nastavena pomoci
termostatu (T1). Musi byt nastavena podle pozadavku
okruh, které jsou v provozu.

podlahového vytapéni musi byt nastaveni min. 20 °C, max. 35-45
°C, aby doSlo k zachovani tepelného komfortu v mistnosti a
zajisténi ucinného provozu systému.

® O ®
B
0
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6 Spusteéni a regulace

Priprava

1. Zkontrolujte, zda je spinac v fidicim modulu SMO
v poloze , O : :

2. Zkontrolujte, zda je vypoustéci ventil zcela Nip? o o
uzavien a zda byl aktivovan omezovac teploty N
(F3). =

3. Kompatibilni tepelna cerpadla NIBE &] I \ ) E
vzduch/voda jsou uvedena v kapitole 1E0H p— ’
Moznosti pfipojeni. ' | | ‘ T

v v v oo j Gl U

Naplnéni a odvzdusnéni T i i

Naplnéni ohfivace TUV . ,

v modulu HK 200S 4

1. Oteviete kohout teplé vody v budové. ©

2. Oteviete uzaviraci ventil studené vody. Pfitom
by mél byt ventil zcela otevren.

3. Kdyz voda zaéne proudit ven z kohoutu teplé
vody, ohfiva¢ TUV je plny a kohout je mozné
zavfit.

Naplnéni a odvzdusnéni sytému

vytapéni a modulu HK 200S o

1. Oteviete odvzduSnovaci otvor v horni ¢&asti I
systému vytapéni.

2. Nastavte vSechny odpojovaci ventily do polohy
umoznujici pratok ve vSech okruzich.

3. Otevrete ventil pro naplnéni instalace vytapéni a
naplrite ji topnym médiem.

4. Zavrete odvzdusfiovaci otvor, kdyz z néj bude I — A
trvale vytékat topné médium (bez vzduchovych
bublin).

5. Zkontrolujte tlakomér zobrazujici narust tlaku.

Naplite systém aZ na tlak 2 bar a nasledné
uzavrete plnici ventil. . .

6. ObcCas spustte obé&hové C&erpadlo systému \ /
vytapéni pfi otevieni odvzduShovacich otvor( v H/r
topném okruhu. i ﬂ X

7. Oteviete pojistny ventil, dokud tlak na tlakoméru — 5 s —

neklesne na pfiblizné 1 bar normalniho
provozniho rozsahu.

8. Pokud béhem odvzdusniovani tlak klesne pod 1
bar, doplrite do okruhu topné médium.

Vyprazdnéni systému vytapéni

1. Pfipojte hadici ke spodnimu ventilu pro plnéni topného
média.
2. Otevrete ventil k vyprazdnéni systému vytapéni.

28 Kapitola 6 | Spusténi a regulace HK 200S



Spusténi a prejimka
Privodce spusténim

I DULEZITE
Pred nastavenim spinace fidiciho systému SMO do
polohy ,|I“ napliite systém vytapéni vodou.

1. Nastavte spina¢ (SF1) automatiky SMO 20/40 do
polohy I

2. Dale postupujte podle navodu pro SMO 20/40,
kapitola Spusténi a regulace, ¢ast Pruvodce
spusténim.

Spusténi bez tepelného €erpadia

Vnitfni modul mlze fungovat bez tepelného cerpadia,
konkrétné pouze jako elektricky kotel, za ucelem
pfipravy tepla a teplé vody, napf. pfed instalaci
tepelného Cerpadla.

Vstupte do nabidky 5.2.2 Nastaveni systému a
vypnéte tepelné Cerpadlo.

l DULEZITE
Vyberte automaticky nebo manualni provozni rezim,
. kdyz se chystate znovu pouzivat vnitini modul s
tepelnym éerpadlem.

HK 200S

Otacky €erpadla

Obéhove Cerpadlo v modulu HK 200S je ovladano
frekvenci a je automaticky regulovano ovladanim na
zakladé poptavky po teplu.

Dostupny tlak, obéhové Cerpadlo.

Tlak
(kPa)

0 0,1 02 03 04 05 06 07 08

Pratok (I/s)

Nasledna regulace, odvzdusnéni

Na zacatku je vzduch odstranén z teplé vody a mlze
byt nezbytné provést odvzdusnéni. Pokud lze v
systému vytapéni slySet bublani, cely systém je tfeba
znovu odvzdudnit. Instalace se odvzduSruje
odvzduSnovacimi otvory. Pfi odvzdu$iovani je
potfeba modul HK 200S vypnout.

Kapitola 6 | Spusténia regulace
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7 Ovladani

Displej

V zavislosti na pouzitém Fidicim modulu (SMO 20/40)
Ize informace o struktufe displeje a funkcich tlacitek
najit v pfislusném navodu pro SMO 20 nebo SMO 40.

Systémova nabidka
Pokojové klima (nabidka 1)

Nastaveni a naprogramovani pokojove teploty.
Dalsi informace Ize najit v nabidce Napovéda nebo v
navodu k obsluze.

TUV (nabidka 2)

Nastaveni a naprogramovani vyroby teplé vody.
Dalsi informace Ize najit v nabidce Napovéda nebo v
navodu k obsluze.

Informace (nabidka 3)

Zobrazeni teploty a dalSich provoznich informaci a
pfistup do protokolu alarma. DalSi informace Ize najit
v nabidce Napovéda nebo v navodu k obsluze.

Muj systém (nabidka 4)

Nastaveni data, ¢asu, jazyka, zobrazeni, provozniho
rezimu atd. DalSi informace lIze najit v nabidce
Napovéda nebo v navodu k obsluze.

Servis (nabidka 5)

Pokro€ild nastaveni. Tato nastaveni nejsou pro
koncového uzivatele k dispozici. Tato nabidka bude
viditelna, pokud v nabidce Start na 7 stisknete tlacitko
Zpét.

Kapitola 7 | Ovladani
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8 Servis
Udrzba

l DULEZITE

Udrzba smi byt provadéna pouze osobami s
pozadovanymi technickymi znalostmi.
PFi vyméné soucasti v modulu HK 200S pouzivejte Iy
vyhradné originalni nahradni dily. ) o (¢

Nouzovy rezim ). -

[ N

H | )
Nouzovy rezim se pouziva v pfipadé problém( s a ‘i‘ ;“g‘ E
obsluhou a béhem udrzby. V tomto rezimu je objem *‘TT
teplé uzitkové vody omezen.

T

o St |
-

Nouzovy rezim je zapnut nalezitym nastavenim
spinace.
(SF1) vrezimu, ”. Toznamena, Ze:

{

(
|

» Kontrola stavu se rozsviti Zluté. i / \ i

* Displej se nezapne a fidici systém neni pfipojen.

* Teplota v prlitokovém ohfivadi je regulovana 9 §
termostatem (T1).

 Jsou zapnuta pouze obéhova Ccerpadla a
elektricky topny modul. Kapacita elektrického
topného modulu v nouzovém rezimu je
nastavena na karté (AA1).

Vyprazdnéni nadrze TUV

K vyprazdnéni nadrze teplé uzitkové vody se pouziva
princip sifonu. Vyprazdnéni Ize provést pfes o "
vypoustéci ventil na potrubi pfivodu studené vody
nebo pfipojenim hadice k pfipojce studené vody. I

Vyprazdnéni systému vytapéni

Za ucelem usnadnéni udrzby systému vytapéni musi
byt systém nejprve vyprazdnén pomoci plniciho
ventilu.

l DULEZITE

P¥i vyprazdriovani na strané topného média / systému vytdpéni
pamatujte na to, ze potrubi musi byt naplnéno teplou vodou.
Existuje zde riziko popaleni pokozky.

1. Pripojte hadici ke spodnimu ventilu pro pInéni
topného média.
2. Otevrete ventil k vyprazdnéni systému vytapéni. w

HK 200S Kapitola 8 | Servis 31
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9 Naruseny tepelny komfort

Ve vétSiné pripadl detekuje Fidici modul SMO
poruchy (porucha muze vést k naruseni tepelného
komfortu) a informuje o nich pomoci alarmi a
zobrazenych pokyn(.

Podrobné informace tykajici se naruSeného
tepelného komfortu Ize najit v navodu pro SMO 20
nebo SMO 40 v kapitole se stejnym nazvem.

10 Prislusenstvi

PFisluSenstvi, které lze pouzit, zavisi na pouzitém
fidicim modulu SMO 20 nebo SMO 40. Seznam
v8ech moznych pfisluSenstvi Ize najit v pfislusném
navodu pouzitého Fidiciho modulu.

Kapitola 9 | Naruseny tepelny komfort
Kapitola 10 | Prislusenstvi
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11 Technické udaje

Rozmeéry a usporadani
pripojeni
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Typ vyrobku Jed HK 200S
Vyska mm 1600
Pozadovana vyska stropu mm 1750
Sitka mm 600
Hloubka mm 600
Hmotnost kg 165
Objem nadrze TUV | 180
Obéhové cerpadlo systému vytapéni s nizkou i ANG
energetickou naro¢nosti
Pojistny ventil, systém vytapéni - Ano
Expanzni nadoba s membranou | 10
Pomocny predehrivacé kw 9
Jmenovité napéti \% 3x400

Antikorozni ochrana

Smalt + titanova anoda

Maximalni objem TUV - 2301,40°C
Energeticka tfida soupravy i 12 kW
AMS 10 + HK 200S + SMO
Energeticka tfida (podle ErP, pfi pfivodni i At
tepl. 55 °C)
Vykonnostni tfida / Profil zatizeni (TUV) - A/XL
Kapitola 11 | Technické udaje HK 200S
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Poznamky:



NIBE-BIAWAR Sp. z. 0.0.
15-703 Biatystok, al. Jana Pawta Il
57 Tel. 85 662 84 90, fax. 85 662 84
09
e-mail: sekretariat@biawar.com.pl
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